DIVULGACAO DE SEGURANCA
OPERACIONAL AERONAUTICA

O tinico objetivo das investigagées realizadas pelo Sistema de Investigagio e Prevengdo de

Acidentes Aeronduticos (SIPAER) ¢ a prevencio de futnros acidentes aeronduticos. De

acordo com o Anexo 13 da Organizacio de Aviagdo Civil Internacional — QACI, da qual o

Brasil é pais signatirio, o propdsito dessa atividade ndo ¢é determinar culpa ou

responsabilidade. Esta Divulgacio Operacional, cuja conclusdo baseia-se em fatos ou
hipoteses, ou na combinacio de ambos, objetiva exclusivamente a prevencdo de acidentes
aeronduticos. O uso desta divnlgacdo para qualquer outro proposito poderd induzir a interpretacoes
erréneas e trazer efeitos adversos ao SIPAER.
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LETTER DATA: 12 DE MAIO DE 2008

I Assunto: Remocio de todas as
bombas pneuméiticas

Parker/Airborne em servico.
- N° 72 i

| 1. SERVICE LETTER N° 72 (Supera os Service Letters 17B, 384, 43A, 53C e 54D).
DATA: 15 DE FEVEREIRO DE 2008.

IL. OBJETO: TODAS AS BOMBAS PNEUMATICAS DO FABRICANTE PARKER/AIRBORNE ESTAO
| COM TEMPO MANDATORIO DE TROCA VENCIDOS E DEVERAQ SER REMOVIDAS DE SERVICO.

III. APLICABILIDADE: Esta Service Letter aplica-se a todas as aeronaves que utilizam as bombas
pneumaticas do fabricante PARKER/AIRBORNE que alimentam os instrumentos de vdo (horizonte |f
artificial, giro direcional, etc.), e/ou sistema de degelo. Esta Service Letter aplica-se a todos os modelos das
bombas pneuméticas da marca PARKER/ATRBORNE. Para sua referéncia, esses modelos sdo os nimeros:

Qualquer modelo comegando com o nimero 200 até o nimero 216, E211 até o E212, 220 até o 242, 420
até 0 442, 832, 842, 28C214 ou 28C444,

IV. DESCRICAQ: O sistema pneumitico que alimenta o sistema dos instrumentos de v8o e/ou o sistema de

| degelo nas aeronaves, que voam de acordo com as Regras de Voo por Instrumentos, € crucial para a
seguranca dos pilotos e passageiros. Se qualquer componente do sistema pneumatico falhar quando em
Condigdes de V6o por Instrumentos (IMC) e o piloto nfo for proficiente para usar parcialmente o painel de
instrumentos, pode ficar desorientado e ndo ser capaz de controlar a aeronave.

A PARKER/AIRBORNE cessou a fabricacfio das bombas de ar em fevereiro de 2002. Essas bombas
tem um Tempo de Troca mandatério de 6 (seis) anos da data de fabricagdo. Desta forma, todas as bombas
fabricadas pela PARKER/AIRBORNE estfo com seu tempo de troca mandatério vencidos e deverdio ser
removidas de servigo.
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V. CUMPRIMENTO: O cumprimento da seguinte situagio é MANDATORIO

Dentro dos proximos 30 (trinta) dias, do recebimento desta Service Letter, inspecione se a sua aeronave
esti com as bombas da marca PARKER / AIRBORNE instaladas. SE = SUA AERONAVE POSSUIR
UMA BOMBA PARKER/AIRBORNE INSTALADA NO SEU SISTEMA PNEUMATICO,
REMOVA ESTA UNIDADE ANTES DO PROXIMO VOO. Para assegurar o cumprimento desta
Service Letter, continue a inspecionar sua aeronave quanto a instalacdo das bombas da marca PARKER/
AIRBORNE durante as subseqiientes inspecdes anuais. Informe ao fabricante de sua aeronave a troca da
bomba da marca PARKER.

| VL APROVACAO: O contendo técnico desta Service Letter esta aprovado pelo FAA.

VIL. ATENCAO: A PARKER / AIRBORNE  compreende que 0s proprietarios e operadores de
| acronaves tém a escolha de adquirir uma bomba pneumatica para o sistema da aeronave 1nova ou
recondicionada.  Entretanto, os proprietarios, operadores ou pilotos, devem atentar para o aumento de risco
de falha do sistema pneumatico quando usando bombas PARKER/AIRBORNE recondicionadas ou que ja
tenham sofrido revisdo geral. Uma bomba PARKER / ATRBORNE nesta condicio NAO DEVE ser usada.
Na ocasifio em que uma bomba da marca PARKER ¢ removida da aeronave, contate o fabricante de
sua aeronave informando essa troca.

VI REFERENCIA: Service Letter number 66 — Inspegdo Mandatoria e troca das Valvulas “check” ¢
|| bombas pneuméticas da marca PARKER/AIRBORNE das aeronaves. '

| Service Letters da Parker/Airborne superados:

As seguintes Service Letters da Parker/Airborne estiio superadas por este Service Letter Number 72,
“Remocdo de todas as bombas pnenmaticas Parker / Airborne em servigo”.

Service Letter Number 17B — Dry Air Pump Coupling Service Life Limitation.

Service Letter Number 38A — Mandatory Replacement of Airborne Engine-Driven Air Pumps that Have Been
| Subject to Sudden Engine Stoppage.

Service Letter Number 43A — Mandatory Inspection Intervals for Airborne for Oil Contamination and
Mandatory Replacement of Oil Contaminated Air Pumps.

Service Letter Number 53C — Mandatory Inspection Intervals and Replacement Times for 28C444CW-6 Engine
Driven Clutch Operated Air Pumps.

Service Letter Number 54D — Mandatory Inspection Intervals and Replacement Times for 28C214CW-2 Engine
Driven Clutch Operated Air Pumps.

O CENIPA recomenda a divulgagio do presente Service Letter aos mantenedores e aos operadores (ue
tenham esse tipo de equipamento instalado em suas aeronaves.
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